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SEMANTISKA TYPER HOS SVENSKA NAMN
PA MEDICINALVAXTER

1. INLEDNING:

Det 4r knappast m&jligt ett fastst&lle hur manga vixter
ménniskan har anvént medicinskt. I boken Index plantarum me-
dicinalium. totius mundi eorumque synonymorum (Fbrteckning
8ver hela viéirdens medicinalvéxter och deras synonymer) upptar
férfattaren Giuseppe Penso 21 000 namn <(Kozlowski 1986:20).
Férteckningen omfattar dock inte véxter som anvénds 1inom
folklig l18kekonst i skilda l#nder,

I denna uppsats begrénsar vi oss till 515 beteckningar pa
442 vixtarter som pa& grund av sitt innehdll av olika aktiva
bestandsdelar (alkaloider, glykosider mm) sedan l#énge anvints

som botemedel mot olika sjukdomar. Materialet har analyserats

med h&nsyn till namnens ursprung, betydelse och syftning
(referens).

Syftet med unders8kningen #r att visa vilka olika princi-‘

per som legat bakom namngivningen av svenska medicinalvéxter.
Vi urskiljer tolv semantiska typer och forstker indela alla
inhemska namn eller sAdana som vi anser idag uppfettas som
svenska (se 2) 1 motsvarande tolv semantiska grupper. Indel-
ningskriteriet har varit vi#xtnamnets betydelse eller etymo-
logi.

Vi drar ingen skarp gréns mellan de vExter som anvlnts
{nom den konventionella medicinen och de som anvénts inom den
folkliga. Vi koncentrerar oss f{drst och frémst p4 de i Sve-
rige vildvdxande och delvis odlade brterna, buskarna och
‘triden. Vid sidan av dessa fanerogamer behandlas n&gra Kkryp-
togamer (t ex bldstdng eller mf8ldryga). 1 materialet.ingér
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ocks& vissa mer eller mindre exotiska véxter som uppskattas
som kryddeor (t ex spansk peppar) eller prydnadsvéxter (1 ex
alpvicl) men som samtidigt anvénts 1 medicinskt syfte.
Déremot bortser vi ifré&n de under -senare tid i Europa upp-
tdckta medicinalvéxter som hérstammar fré4n regnskogarna i
Afrika och Amerika. '

2. MATERIAL

Utgangspunkten f6r urvalet av véxtnamnen har huvudsakligen
varit boken Tidens stora bok om l&kevdxter (Stodola & Volak.
1986). Ett flertal namn har dock hémtate fran andra ké#llor
(upptagna i litteraturférteckningen). Normgivende i1 fréga om
taxonomi och nomenklatur har f8rst och fr#mst varit floran
V&xter 1 Nordeuropa. Fanerogamer. (Schauer & Casparil 1982).

Fbrsta steget i vArt arbete har varit att v&lja ut de en-
ligt facklitteraturen mest populéra véxtarterna. P& det viset
har vi fatt fram 515 beteckningar p& 442 véxter. Dessa har vi
grovsorterat i inhemska och inldnade namn och insett att var
analys mAste begr#nsas till det inhemska materialet, dvs till
430 namn p& 336 vaxtarter. Att komma in p4 de inlénade namn-
ens etymologi skulle kr#va en betydligt mer omfattande under-
stkning &n denna.

Materialet som analyseras semantiskt omfattar sé&lunda:

1inhemska namn,

urgamla lanord,

vandringsord,

vers8ttningslén,

sammans&ttningar med &tminstone en svensk led.

Vi har allts& avstatt fran att 1 analysen f8ra in inlanade o-
ssmmansatta namn (anis) och de sammans&ttningar som #r bil-
dade efter fr4&mmande ménster och som idag uppfattas som oge-
nomskinliga (f&nkdl eller sparris). Urvalet &r lite inkonsek-
vent n#r det giller 14n fran medelhdg- och framfér allt me-
dellagtyska; &tskilliga namn med sadant ursprung har inbegri-
pits { analysen medan andra betraktats som léan.

Det Sr ocks4 viktigt att papeka att de véxtnamn vilka un-
dersdks nedan #r floranamn, dvs namn som f&rekommer 1 olika
botaniska handb8cker och d8rmed tillhdr riksspréket snarare
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4n dialekterna och f6ljaktligen det skrivna spr&ket snarare
8n det talade. De flesta namn i flororna &r dessutom ny-
bildingar (Fries 1975:8).

3. DEN NATURLIGA OCH DEN SYSTEMATISKA NOMENKLATUREN

Det finns f8rmodligen drygt en halv miljon véxtarter pé
jorden av vilka ca 370 000 n&rmare bekrivits (Brodde 1986:
236). En enhetlig nomenklatur f&r alla véxter finns endast p&
latin. Férst pd 1700-talet infdrde Cerl von Linné ordning och
reda 1 namngivningen genom att fir varje véxt ange endast ett
‘sliktnamn och ett ‘artnamn. MAngordiga beskrivande latinska
beteckningar ersattes av tvaledade namn. '

S. Fries uppdelar det nutida v&xtnamnskicket 1 tva typer
‘av namn, de naturliga och de systematiska (Fries 1975:8 ff).
De f8rra &r naturliga bestandsdelar i spréket och har i prin-
cip ingenting med det vetenskspliga systemet att gbra. Hit
hér inte bara de gamla h&vdvunna namnen (t ex kvickrot) utan
ocks& nybildningar med de folkliga namnen som mbnster (1 ex
néickros). De systematiska namnen anknyter déremot direkt till
det vetenskapliga boteniska systemet. Namnen 1 denna grupp &r
i regel tvaledade och "bildar enheter som 1 allménhet
bverencst immer med sl8ktena® (Fries 1979:9). Inte s&llan r&r
det sig omr Yvers&tiningar av de latinska namnen.

jfr skogsfréken - Equisetum sflvaticum
- 8kerfr&ken - Equisetum arvense

DHr otar  fréken f8r FEguisetum skog- fbr silvaticum och
sker- fBr arvense. S&dana ben#mningars efterleder utglrs
oftast av vixtnamn som fungerar som ett slags sl&kt- eller
basnamn. B o |
Férlederna och adjektivattributen kan dHremot oftast be-
iraktes som n#rmare bestdmningar av basnamnen. Deras uppgift
8r att avgrlnsa tvA likartade vé#xter —som skiljer sig 1fréga
om t ex vegetationsstélle (Jfr ovan) eller f4rgen p& blommor-
na, frukten, fréna eller dylikt. , '

ifr blasippa - vitsippa
4 svarta vinb&r -~ rdda vinb&r
svartsenap - vitsenap

Distinktionen mellan naturliga och systematiska namn &r av
stor vikt. I viss mAn &terspeglar den olikheter mellan den
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folkliga och den vetenskapliga synen pd véxtvidrlden och skil-
da tendenser i namngivningen inom de b&da botaniska systemen.
I denna uppsats bortser vi fran Fries' uppdelning i naturliga
och systematiska namn. Vi anser det knappast mBjligt att med
utgangspunkt { vart material konsekvent genomf¥ra en likartad
utf8rlig analys som gjorts av Fries i hans avhandling Svenska
véxtnamn 1 rikssprék och dialekt (1975). Fér att kunna st&lla
upp materialet p4 liknande s&tt skulle vi férst behlva avgbra
vilka véxtbeteckningar som tjénstgbr som basnamn 1 de syste-
matiska namnen, vilket &r ombjligt inom den av oss bestémda
ramen f8r uppsatsen. Vi vore 1 s& fall ocksd tvungna att
understka mer 4n bara en flora (Fries granskar endast véxt-
erna 1 Krok-Almquists flora). Att f8rstka betrakta de 430
vixtnamnen som ett slags avgrinsad helhet och koncentrera sig
pd endast hér f8rekommande basnamn och naturliga namn skulle
knappast vara meningsfullt.

4. ORDBILDNILNGSSTRUKTUREN HOS NAMN PA MEDICINALVAXTER

Bland l&kevdxtnamnen kan man hitta de flesta ordbildnings-
typer.
Oavledda och osammansatta namn utgdr en liten del i véart ma-
terial (drygt 10%). Hit h#r bl a de en- eller tvastaviga ur-

gamla beteckningarna pA tr&d och buskar av typen ask, asp,

hassel osv. Av de tre- eller fyrstaviga ben#mningarna (it ex
klematis, kamomill) uppfattas de flesta som frimmande, ofta
"p& grund av deras fran svenskt spréakbruk avvikande tryckfdr-
delning” <(Fries 1975:13)>, Sadana har klassificerats som lén
och s&llats bort. . '

Avledningar bildar ingen stor grupp och utghr bara drygt 5%
av alla bensmningar. Dessutom &r de flesta sammansatts, det
finns endast tio osammansatta avledningar <t ex hallom). I
materialet f&rekommer tre aviedningssuffix: -a (t ex
besks8ta, brunsk&ra), -ling (t ex. getv&ppling, eUtvéppling)
och -on (t ex hallon, lingon). |

Ordfogningar har 1 relativt stor utstrédckning anvénts vid
namngivningen och de utgdr néstan 10% av materialet. De fles-
ta namn anknyter till det vetenskapliga botaniska systemet
och best&r av ett sammansatt eller osammansatt huvudora och
ett 18st adjektivattribut (t ex amerikansk prustrot, tysk
ginst). .
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Det stora flertalet av de { vAr uppsats granskade namnen (ire
fjérdedelar) &r sammansatta. Ungef#r 60% av alla sammans#tt-
ningar &r endocentriska och n#stan alltid genomskinliga.
Deras efterleder besté&r av véxtnemn eller vilxtslagsbeteck-
ningar, (t ex sommarek, gé&sotrt). Exocentriska konstruktioner:
sammans&ttningar med efterleder bestdende av vExtdelsbeteck-
ningar (t ex kvickrot, sminkrot) eller sammans8tiningar vilka
delvis eller i sin helhet uppfattas som metaforiska uttryck
(t ex trolldruva, kattfot) utgbr resterande 40%. ‘

En betydande del av namnen p& medicinalv&xterna #&r l4n fran
andra sprak. Vissa uppfattas fortfarande som frémmande (t ex

‘herberis, liguster). Ganska ménge har dock mer eller mindre

fullstdndigt inf8rlivats i spréket och uppfattas som svenska
(t ex kd8rvel, fl&der). L&nord, vilka upptréider 1 sammansdtt- -
ning eller ordfogning med en svensk led bildar Knappt 15% av
alla sammanséttningar dvs mindre &n 10% av samtliga belHgg. P4
grund av deras ofta oklara etymologl kommer dessa namn inte
att analyseras ur semantisk synvinkel.

En s#rskild grupp utgdr hér ﬁversﬁttningslanen, visser~
ligen #r de bildade efter fr&mmande minster men med sin
utformning avviker de inte alls frén de inhemska véxtnamnen

(¢t ex hundtunga, h&sthov). Ganska ofta upptréder blott halva

dversdttiningar, dér efterleden f&rblir 'fr&mmande' (t ex 1&-
keverbena, luktviol).

Tendensen att ansluta ett fr&mmande namn till ett svenskt
namn med likande form m8ter ocks& i folketymologiska ombild-
ningar (t ex bjérnbér, libsticks), Folketymologin har spelat
en ‘marginell men likv#l mérkbar roll vid namngivningen av
ldkevdxter.

Namn som har skapats pa nagot annat s8tt #n de ovann&mnda
utgdr en mycket liten del i vart material. Hit hér: -

ellips _
(t ex ryl av ryldrt),
felaktig upplfsning
{t ex narv av vattenarv’,
Sverfbring av ett namn till en annan véxt
{t ex skréppa efter tussilagol,
18sgbrandet av efterled
(t ex dalmatinerkrage efter préstkragel.
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5. SEMANTISK ANALYS

5.1. Semantiska typer

Vid klassificeringen av namn pA medicinalvdxter f8ljer vi
huvudsakligen den modell som har presenterats 1 Gajdamowicz-
Mazurek (1985). F&r att fa4 grepp om denna rikedom av egen~
skaper som v&xtnamnen denoterar har vi grupperat dem 1 tolv
semantiska typer. I dessa typer léter sig de flesta namnen
indelas. En

hel del ben&mningar har vi dock inte lyckats féra

in i négon av de tolv semantiska grupperna p& grund av deras

oklara eller egenartade etymologi.

De behandlas 1 ett separat

avenitt "Ovriga namn" (6. 13).

Véxtnamnen 4&terspeglar
storlek,
deras vegetationsvillkor (plats,
karakteristiska egenskaper f&rbundna med ting, djur,

form,

vixternas 1inherenta drag, s8som
lukt, och biologiska egenskaper,
tid) eller anv&ndning. Aven
personer

férg, smak,

eller naturfenomen har givit upphov till mdnga namn.
Saledes urskiljer vi bland de upptagna namnen f4ljande
semantiska typer: |

I typ 'véxt — v#xt’
II typ 'utseende —» véxt'
III typ ‘férg —> vxt'
IV typ 'biologiska egenskaper — vHxt'
-V typ 'smak — véxt'
VI typ ‘lukt — vExt’
VII typ 'sak — vHxt’
VIII typ 'djur — vixt'
IX typ 'person — véxt'
X typ 'vegetationsplats — vaxt'
XI iyp 'vegetationstid — véxt’
XII typ 'anvéindning — v#xt'.

5.2. Teoretiska och metodiska 8verviéganden

Bland de upptsgna

pen&mningarna finns det s4vEl ge-

nomskinliga som helt lexikaliserade namn med en oklar eller
egenartad etymologi. S5& gott som-varje vdxtnamn har sin egen

intressanta och spinnande historis
1935: 260, eller vétteros 1 Sjigren 1978; 120).
uppgifterna &r l#tta ati hitta i exempelvis

(jfr térel 1 Hesselman
De etymologiska

Hellquist (1980),
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Odhner (1963) eller annan relevant litteratur. DHrflr har vi
begrénsat dem till ett minimum.

Vi har ocks& motvilligt avstatt fran all botanisk informa-
tion. V&xtnamnen inom var och en av de nedan presenterade
grupperna syftar oftast pad mycket bestdmda véxtdelar eller
egendomligheter 1 véxternas fysiologl. Utan detaljerad bota-
nisk kunskap f8rst&r man Kknappast vad vHxinamnen syftar pé
och varje beslut att placera ett namn inom en vise typ skulle
egentligen kunna kompletteras med en 1l#mplig beskrivning.
Detta skulle fUrstés sprénga ramen f8r denna uppsats. Vi
anger inte heller synonymer (referentiella ekvivalenter) till
namnen; dessa finns att h&mta 1 stort sett 1 varje flora (Jfr
arnikan =sléttergubbe, =hé&stfibbia.

Vid analysen har vi hela tiden varit uppm&rksamma p& vad
namnen syfiar p& 1 den utomsprékliga verkligheten. Det har

med andra ord varit en sténdig balansgéng mellan ordbe-

tydelser och dessa ords faktiska syftning (referens).

Ordet mj&lk syftar exempelvis pé& helt olika egenskaper hos
vxterna mj8lktistel och mj8lkért. I fbrsta fallet rdr det
sig om en mj8lkliknande v&tska som v#xten utsdndrar medan i
det sndra namnet syftar pA &rtens anvéndning som mj&lkdri-
vande medel f8r kor. Namnet bré&sme kommer fran djurbeteck-
ningen ‘'braxen' och syftar. egentligen p& att véxten blommar
vid braxens lektid.

A andra sidan f8rekommer det ocks4& exempel pé& att ett
semantiskt komplext ord star f8r en av designatets egenskaper
(blod i blodn&éva f8r 'r&d', glas i glasbjbrk f6r ‘'skbr')
eller att helheten representerar endast ndgon av sina delar
(bjérn i bj8rnrot f8r bjdrnramar, h&st 1 héstfibbla for
h4stsvans o dyl). Denna metonymi f8rklarar flera skenbara in-
konsekvenser 1 var analys. ~

De semantiska grupperna 8verlsppar delvis ‘varandra och
ibland &r det svArt att avgdra vilken typ ett visst namn re-
presenterar. Beteckningarnas betydelse tilléter inte sHllan
flera tolkningsmbjligheter. |

Namnet kardborre véicker en hel del grubblerier. Efterleden
- som sannolikt g&r tillbaka till en indoeuropeisk beteckning
f6r 'att vara borstig' - syftar ju egentligen bade pad véxtens
utseende och biologiska egenskaper (grupp II och IV). F8rled-
en erbjuder Hnnu stérre svérigheter. Om man vore mycket nog-
grann skulle man kanske (mot principen att inte behandla in-
lanade ord) f8ra kardborre &ven till grupp I 'vdxt -+ véxt'
(caduus - tistel!) och XII 'anvéndning — vH#xt' (“tistlar
brukades f&rr till kardor” - Hellquist 1980:447). -
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FOorleden i namnet sdpnejlika kan f8ras bade till gruppen
"biologiska egenskaper — v#xt' (inneh&ller rikligt med sa-
poniner och ldddrar sig i vatten) eller 'anvindning — véxt'
(anvéndes som sApa). I s&dana omtvistade fall f&rsbker vi
placera in véxtnamnen efter den betydelse vars h#rledning #&r
s#krast och mest trov#rdig. Vi utgdr alltid fré&n namnets be-
tydelse och kompletterar beskrivningen med att ange namnets
andra syftningar. Vi 8r dock medvetna om att inkonsekvenser
knappast helt har kunnat undvikas.

Vi presenterar materialet i den ovan féreslagna ordningen;
inom grupperna f8rsbker vi halla fthop beteckningar som har
liknande betydelse eller syftning.

Sj#élva bendmningarna ordnas alfabetiskt efter den aktuells
ledens fbrsta bokstav, t ex 1 gruppen ‘fH#rg — vHxt' fdregar
sydgullregn gullris. De namn som utglr huvudled i minst tva
véxtnamn { vArt material, &ven de metaforiska, markeras med
ett bindestreck inom parentes (-) framf6r namnet. Dessa namn
kan oftast bAde f8rekomma sjHdlvstdndigt och kombineras med
manga olika férleder. F8rlederna presenteras utesiutande 1
fullst8ndiga sammans#ttningar, ‘

M&nga sammansatta beteckningar behandlas tvad eller flera
ganger i skilda grupper p& grund av f&r- och efterledernas o-
l1ika semantiska tillh8righet,

t ex blindnésslas, bré8nndssla - grupp IV -
(- )n&ssla -~ grupp XII

Fbrlederna syftar hér. pd biologiska egenskaper (grupp IV}
medan efterleden anspelar pd Yrtens anvéndning. (grupp XII).
Dubbelbehandling av ett och samma namn fdrekommer ocksé
1 samband med signaturldran eller namnens clika tolkningar.

Sammans&ttningar av typ l&keverbena och vattenmynta d&r
efterlederna utglrs av l&nord behandlas enbart enligt sin
svenska leds betydelse.

6. SEMANTISKA TYPER

6.1. Grupp I ‘viéxt — vExt’

M&nga v&xter liknar varandra mer eller mindre och detta
har naturligtvis satt sina spa&r 1 namngivningen. Det &r en-
klare och mer ekonomiskt att endast modifiera ett existerande
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namn #n att hitta p4 ett alldeles nytt. Med 'v&xt’ som &r ut-
gangspunkten f6r ett nytt namn f&rstdr vi hér inte bera de
‘botaniska namn vilka f{trekommer s&som sj#lvsténdiga vdxtbe-
ndmningar utan ocks& beteckningar fUr olika vidxtslag (- drit)
eller t o m véxtdelar (-rot),. '

A endra sidan #r det ibland svArt att avgfra vad som #&r
ett v#xtnamn och vad som inte #r det. Hela vaAr understkning
gar ju egentligen ut p& att de flesta, om ej alla, véxtnamnen
hériedes fran betecknigar f8r egenskaper av mycket skilda

- slag.

Synkroniskt sett har 60% av alla sammansatta namn pd medi-
 cinalvéxter efterleder bestéende av véxtnamn eller vixtslags-
beteckningar. Drygt 10% av bendmningarna utgdrs av samman-—
séttningar dér efterleden best&r av véxtdelsbeieckningen och
lika manga &r ordfogningar med eti 18st adjektivattribut och-
ett vixtnamn. Sammans&ttningar med v&xtnamn i f8rleden &r re-
lativt f& och ingdr oftast i en av de ovannSmnda grupperna.
Sammanlagt utgér alltsd4 namn av typen ‘'v#xt — vixt! ca 70%
av alla analyserade namn. '

Sammansdttningar eller ordfogningar med vSxtnamn som bas &r
mycket vanligs, V#xternas likhet med en annan véxt signaleras
oftast 1 efterleden eller huvudordet. Hit hoér fr&mst de vixt-
er som klassificeras inom ett sl&kte och viikas namn endast
skiljer sig genom clika artnamn.

ifr backl&k - Allium oleraceum
r4dlék ~ Allium cepa
vitlék - Allium sativum

Dessa namn sanknyter direkt till det vetenskapliga botaniska
systemet och det #r inte s4& underligt att de fa&tt samme bas-
namn. ‘ .

_Det finns &ven véxter som t{llh8ér olika sl&kten och som
trots detta har samma basnamn. I vissa fall saknas uppgifter
f8r att man ska kunna avgbra vilken av véxterna som varit
primdr och givit upphov till de andra viixternas ben#mningar.

jfr vitsensp - Sipnapis albe
. végsenap - Sisymbium officinale
svartsenap - Brassica nigra

Fér att undviks vilseledande spekulationer och felaktiga
slutsatser fdrdjupar vi oss inte i véxtnamnen av denna typ.
De flesta av dessa beteckningar kommer dessutom att dyka upp
i andra grupper, 1 kraft. av sina férieder respektive adjek-
tivattribut. H&r anger vi endast de efterleder som fUrekommer
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i minst fyra namn, Dessa &r:
-ek, -klgver, -10k, -mynte, -mé&lla, /-molla/, —tistel.

Flertalet vdxtnamn utgtr dock efterleder i1 bara ett eller tva
namn, Pessa namn t1illh&r 1 sin tur ndgon av de dvriga se-
mantiska typerna och finns som gsddana beskrivna nedan. _
Vissa namn signalerar likheten med en annan véxt 1 sin
fbrled. De flesta namnen av denna typ syftar p& likheten 1
utseendet, Detta g#ller f8ljande namn:
bovete (cbok), dillsenap, hampfiockel, hampdén, humle-
blomster, kamillkulla (ckamomill), kdlmolke, kéltistel,
k8rsb&rskornell, kérvelk&8x, mossros (ebladmossor), slén-
lav, vanlig pilért, '
Vissa v&xter péAminner om andra till lukt och smak (gurkért,
pepparmynta, pepparrot) eller bara till lukt (I¥kgamander,
18ktrav, nejlikrot). ' : |
N&gra fa véxter har fbrknippate med andra véxter utifrén sitt
vegetationsstdlle <(hasselért, kcornblomma, kornvallmo)> eller
sin anvdndning (humlesuga SAOB H 1380). '

Vdldigt n#éra véxtnamn ligger véxtslagsbeteckningarna. Dessa
f8rekommer som efterleder i1 en hel del bendmningar. Den mest
frekventa efterleden #&r utan tivel -&rt som finns represent-
erad i 35 namn. De andra efterlederna av denna typ &r f&lj-
ande (inom parentes anges antalet beldgg):

-ros (11), ~blomster (3), -grds, -ris (2 vardera), -buske,
-tréd (1 vardera}

Véxtelagsbeteckningar tycks ytterst s#llan utgdra fo&rleder;
det enda namnet i vart material &r busktérne.

I rdtt manga vlxtnamn f&rekommer beteckningar pd véxtdelar

De flesta verkar vara mycket produktiva efterleder. Vanligast
i vart material #r -rot som 1 regel betecknar véxter med pé
ndgot s¥tt ibgonenfallande eller anvéndbara rdtter. Efter-
leden -rot f8rekommer i 2! namn. Andra vaxtdeisbetecknigar
som mbter 1 véxtnamnens efterleder #r f8ljande:

-torn (6), -blomma, -bdr, (5 varderal, -blad, -ved (3 var-
dera), -fré (2>, -knopp (1> ‘

Vixtdelsbeteckningar utglr férleder endast i tvA namn, ndm-
ligen grenbingel och stjdlkek.

L8k som beteckning fbr en v&xtdel (se Schauer&Caspari 1980: 9)
4r troligen sekunddr 1 f8rhadllande till namnet p&d en konkret
vBxt eller ett vixtslag (Jfr 6 4).
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6.2. Grupp II 'utseende — vixt

Utan tvekan #r den typ av namngivning som  utgar ifran
vExtens utseende den allra vanligasie; uppskattningsvis 70%
av alla h8r analyserade namn har uppstétt pd det s#ttet.
Vixternas form har i mAnga fall lett tanken till de mest un-
derliga fbrem8l, djur eller naturflreteelser. ‘

"~ De ben#mningar som syftar pd véxtens utseende men har f&r-
knippats med djur, personer, seker eller férger f&rs inte hit
utan analyseras inom respektive grupp. De som 8r kvar place-
ras h#ér. De namn som utgér huvudleder &r i regel ogenomskin-
liga. : o -

Manga ben&mningar beskriver véixtens form och utseende direkt.
De syftar p& strukturen hos blad, bladskivan, bladstéllning-
ar, stjédlken, frukten o dyl. Namnen ger information om olika
véxtdelar - om de &r breda eller smala, helbr8ddade eller
s4gade, spetsiga eller trubbiga osv. En del namn beskriver
ganska noga typen av . frukt eller blomstdllningen <(knippe,
flock m m). Gruppen #r mycket stor och innefattar féljande
namn: g ‘ : o
véghreda, flikrabarber, gul fetknopp, revfingerért, flock-
arun, stjérnflocka, hampflockel, fyreggad Johannesdért,
fyrkantig Jjohannestirt, knippgentiana, kransborre, (-)loka,
(dial.  Joka 'sloka'), (-)sk&ra (verbet sk8ra; v#xterna
k&nnetecknas av vassdgade blad), krusmynta, krusskréppa,
ringblomms, rundhagtorn, rundsileshér, sl&tgkngel, emal-
bladig lungdrt, stockros, (-)suga (avl. av verbet suga -
véxterna har en pip ur vilken insekter kan suga honung),
blodtopp, (blommorna sitter i toppst#llida ax), bl4stéang
(germ penh ‘'tHt massa'), trubbhagtorn, (-)véppling <(avl.
f6r 'vippa, blomhuvud®). '
En del bendmningar signalerar kn8lar, svulster eller andra
kértelaktiga utvéxter: : ' '
kanadabinka (bunke *'kn81')>, druvek, druvfl&der (druva
"klump'), flenbrt (flen ‘svulsti'}, (-)gubbe ‘kiump'),
bléklint Cklump'), luddkrissla (krissla 'kbrtel, knuta').
Vissa namn antyder att véxterna ifraga har ihaliga st jdlkar
eller rétter. Dessa &r: : _
grého (buns 'ihdlig stj&lk'), hélnunnedrt, halért,
(-)kvanne (urnord. #hvanno 'ett slags ror'), (-Jk&x (eng
kex 'ihdlig sténgel’ troligen ett 1&n fran nordiska

sprék).
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Nagra benSmningar sztar pa att vdxterna inte &r enflrgade:
fléckig nyckelblomsier, fr&ken (indoeur <(s)prek 'sprlck-
1ig' ), prickbré&cka, prickgentiana.

Ganska ménga narn syftar p4 utseendet hos bladens, stammens

eller frnas yta dvs har, taggar, tornar och dylikt. Hit hOr:
(-)borre f(indoeur bhrs ‘'borstig'), bldstdng (‘med blas-
or'), dunigt mjukddn, fibbla ('fjun’), gran (' spetsig'),
barkérvel, sileshdr, kardborre, kardvddd, kardbenediki
(kara 'skrapa, krafsa'), luddkrissla, &kta siden8rt, sump-
noppa, taggsallat, (-J)torn, <(-)tistel d(ndoeur #teigos
'skéirpa’), busktbrne, wulltistel, ullig kardborre,‘ vart-
bjérk..

Namnet venushdr tycks inte syfta pé nagon speciell hérbet8ckt

del av véxten utan snarare pad dess allménna habitus.

En underavdelning inom gruppen 'utseende —> vHxt' utglrs av
de v#xtnamn som med anledning av véxtens storlek fdrsetts med
adjektivattributen respektive f8rlederna stor eller Iiten
(sm4). Hit hbr: | :

liten kardborre, smaborre, .

stort bockrot, stor kardborre, stor nunnedrt, stor ormrot,

stor s&tvdppling, storbrésma, storsileshdr.
Dessa namn anknyter i regel direkt till det vetenskapliga bo-
taniska systemet och har sina "mindre”" respektive “stérre”
motsvarigheter (oftast inom ett sldkte).

Till denna grupp kan dven’ réknas namn som anknyter till
paturfenomen (bldeld, solros, stjdrnflocks, sydgullregn) el-
ler benSmningar som p& annat s#tt syftar pad v8xternas utse-
ende (praktkungsljus, tusengyllen, tusenskina;.

6.3. Grupp III *f8rg — véxt

Denna grupp innefattar fbrst och frémst sammansittningar,
vilkas f¥rleder utgbrs av fHrgbetecknande adjektiv eller av
substantiv med mer eller mindre sjslvklara fHrgassociationer
(metonymi). I vissa fall tar lbsa adjektivattribut dver f8r~-
ledernas funktion. Hos ytterst f4 sammansatta namn (fyra ex-
empel) signaleras v#xternas f8rg i huvudordet. |

Grundférgerna #4r givetvis mest representerade men &ven
andra f&rgnyanser f8rekommer. Till denna grupp kan fdljande
namn r#knas : :
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bldeld, bldklint, blémunkar, bl4sippa, bl&bé&r,
brunské&ra, brunért, :
gul fetknopp, gul fingerborgsblomms, gul néckros, gul
svdrdslilja, gulmdra, gyllenlack, (-igyllen,
gullgentiana, sydgullregn, gullris, gullsporre, gullviva,
grédbo, gréfibbla, grdal, o
grénal, grénmynts, grén prustrot, (-)gréna,
rédl8k, rtdarv, /=r8dmire/, ré&dkléver, rédmalva, rddnarv,
/=r&dsp&rgel/, ré&dvide, ré&d hundrove, rdda vinbér,
 blodn&va, blodtopp, .
silverpoppel, silvertistel,
skér kattost, o
svartkummin, svartpoppel, svartprustrot, svartsenap,
svarta vinbér, ‘ :
vitkldver, vitl&k, vitnsckros, vitpil, vitplister, vit-
senap;, vitsippa, vit nysrot,
Férleden gra- kan ocksa& ibland tolkas som nagot obetydligt
eller mindervdrdigt (Hesselman 1935;24, . Odhner 1963:12).
Brunfrt %r mSiligen en folketymologisk ombilding av ty Aré&ume
'halsont (Odhner 1963:60), ‘
En av fé&rklaringarna till namnet Jordr8k #r  véxtens "rbk-
f8rgade" blad (Strimberg 1940: 27, jfr 6.8). '

‘Nagra betecknihgar ti11l, vilkas grundbetydelse inte &r tydlig

ur synkron synvinkel, &r:

(-)bjérk (indoer. bherg 'lysa')

(-)madra, =(-)mdra (slaviska adj. #modri- 'bl4, blek)

rédnn (avledning av 'r&d"?

slan (urgerm. #slaihwon 'blaaktig’>
Namnet (-Jvete <(urgerm. #hvits- 'vit') #r germanskt och
syftar p&d det vita mjdlet, |

6.4. Grupp IV 'biologicks egenskaper —> vixt'

Denna grupp omfattar namn vilka huvudsakligen syftar pé
vixternas fysiologi eller p& sadana egenskaper som upptHcks
vid ber8ring eller genom f8rt#ring. Hit firs dock inte namn
som signalerar smak- eller luktférnimmelser (grupp V res-—

pektive VI)

 Vissa v8xter har fatt sina namn efter sina fysikaliska egen—

skaper hos ved, bast, blad, frukt eller frdn. Namnen signa-
lerar att véxterna 4r mjuka eller hérds, b8jliga eller styva

osv. Hit hér:

*
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benved, tr&jon, brakved, glasbjdrk, kn&ckepil . (veden &r
"bvenh8rd" eller tr8aktig 1 de tva férata fallen -och
skr i de Svriga’, ,

lind, (-)18k (indoeur lug 'bdja’),

dunigt mjuhkddn,

mjélon, (-)mélla /=mollas (' mjlig'), _

mullb8rstr&d, smultron (dial. (s)multen 'lbs, mjuk'),

sandstsrr (germ #sta(r) 'styv'), styvklematlis,

stenfré.

Relativt mA&nga namn syftar pd& andra biologiska egenskaper som
ofta h#nger samman med vilxtens struktur eller - vegeta-
tionssétt, '
En grupp utgdr h&r slingervéxter eller véxter med krypande
jordstam eller revor. Till dessaé rdknas:
vild Jordgubbe <('nagot hoptryckt n&ra jorden'}, Jordrevs,
knytling, revfingerdrt, (-)vinda, sndrjmdra,  sdtvedel,
(indoeur #uil 'binda’). |
Andra namn framh8ver olika egendomligheter:
baldershrd <(fornsv bra '8gonhdr, ‘rérlig br8&m'; - vdxtens
kantblommor f8réndrar sin st#llning under dygnet),
kvickrot (kvick ‘'livskraftig'; véxten #r ett besvérligt
och svarutrotat ogris), :
rélleks, . /=réllikas/ (' liten rulle’; bladen hoprullade)
skvattram (dial. skvatt(r)a, ‘'mista kraften, falla sam-
man'; bladen slokar vid kyla), _
l&kevénderot (vléxten slgs vénda sig 1 jorden s& att det
som varit rot skjuter upp som stjélk ndsta ar).
Hit kan troligen ocks& r#knas fdljande gamla arvord:
(-)lav ('hdnga fast'), |
(-)1jung (indoeur lenk 'krbka sig'),
nypon (indoeur kub 'vara b¥jd eller vélvd'),
tall (indoeur #tolna 'som stiger i v&dret'), _
tr&dgérdsbsna (indoeur bheu ‘svélla, vixa'; binorna Skar
kraftigt 1 volym n¥r de gror).

En del namn syftar pé# det gom v#xten utsﬁndrar eller avger.
Hit hér:
daggkdpa, klibbal, kl8ver ('klibbig'), mannaask (manna
'trédets intorkade sekret'), mj&lktistel /=kdlmolke/,
Moses brinnande buske (véxten t#ckt med oljekdrtlar, den
4nga oljan avger &r l&tiant&ndlig).
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N&gra namn syftar p4 vixternas - egenskaper som fornims da
véxten berdrs. A : '
br&nndssla, etterndsslia (etter 'ndgot som friter' SAQB)
blindn&ssla, dén (indoer dhau 'sl8'; trots likheten med
"~ pH#sslorna brinns vExterna inte) _ : |
Nemnet Jordr&k syftar antagligen pa att "rdken retar till

 t&rar” (jfr 6.3).

Till denna grupp rdknar vi ocksa de vHxter, vars namn syftar'
pA deras giftiga egenskaper: - :
giftsallad, odon, odfrt (fornsv Oper 'ragande, vild')
sprﬁng&rt'(boskap som Bter vixten l&r bli uppblésta och
“"spricka sdnder®, Marzell 1937:1002).

Egenartad och lite svar att placera &r ben#mningen mjéldrygs.
V4xten &r en parasitsvamp som huvudsakligen drabbar rag. De
av mjbldrygan angripna régkdrnorna forstoras ('drygas ut'),
d8 svamptrédarna vBxer till och flatas samman £i1l1 en hard
massa. Nemnet kan tolkas som "det som dryger ut mjtlet”
(Hellquist 1980: 653), vilket jater snarast ironiskt med tanke
ps att mjol som gbrs av r&g som infekterats med mj8ldrygan &r

mycket giftigt.

6.5 Grupp V 'smak — vixt'

VHxtbenmningar som signalerar smak &r genska fa. Vi be-
grénsar 0ss hiar till de v8xtnann SO endast syftar pd de pri-
méra emakférnimmelserna dvs. surt, s8tt, beskt och salt. Be-
némningar av typen pepparrot, gurkért syftar visserligen ock-
s& pd véxternas emak men de finns redan i grupp I och uppre-
pas inte hér (3 bel&gg). Vi har inte hittat naégra genomskin-
l1iga exempel som skulle kunna syfta p& salt smek (jfr sallad
efter 1at sal 'salt').Gruppen innefattar f6ljende namn:

surkulla, surkérsbér, surtorn, (-J)syra

s4tblonster, sdtvedel, (-)sfta

becks&ta, bitterpildri, pittert jungfrulin, Kk&llfréne,

‘fordgalla.

6.6. Grupp VI ‘lukt — viixt'

Denna grupp innefattar liksom gruppen IV ytterst f& namn.
Orsaken &r att en del vBxter som egentligen ocks8 hor hit
finns i grupperna I (6 namn) och VIIT (5 namn), till exempel
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l1ékgamander och bockrot. Genom att vlxterna j&mf8rs med en
annan vdxt eller ett djur blir syftningen p& lukten indirekt.
Vdxtnamn av denna typ upprepas inte h&r. V#xtnamnen signa-
lerar badde behagliga och obehagliga lukter. Hit hér:
balsampoppel, luktviol, myskgrés, myskmsdra, myskmalva,
sbtvappling (véxten har bitter smak men s&t doft),
stinkndva, stinkmdlle, vattenstékrs (dial st&k(fla 'stin-
ka'). : :

6.7. Grupp VII 'sak —» vHxt'

Utseendet hos vissa vHxter har vid namngivningen asso-
cierats med olika fremal. Inte s&llan har genom v&xtnamnen
pevarats namn pé& seker och ting som annars tycks vara p& vig
att f8rsvinna eller har férsvunnit ur vAr vardag. P4&fallande
manga namn Hr klart metaforiska. Till denna grupp ré&knar vi
endast namn som p& grund av vdxtens utseende och inte exem-
pelvis dess anvéndning syftar p& saker (jfr mettlummer 6.12
och 5.2).

Vissa namn anknyter till olika slags fOremdl eller redskap

Hit hér:
brudbréd, fackelblomster, fingerborgsblomma, jungfrukam,
klocklfung, (-J>ljus, skd8r kattost (" de mAngdelade klyv-
frukterns hava en viss likhet med fordom anvénda ostform-
ar” Lindgren&Gentz 1918-27:97), . penningblad, spikklubba,
(-)sporre, arons stav (folketymolgi, se 6.9), gul svérds-
111ljs, Jungfrutval, sileshdr ('silduk, silklut'), térel
(dial. 'stav 1 smlrkd8rnan'), venusvagn.

Nagra namn syftar p4 huvudbonader, kl&desplagg och dess de-
taljer. Hit rdknar vi: '
stormhatt, wvanlig munkh&tts, dalmatinerkrage, daggkdpa,
lomme <(dial. lomma ‘ficka'), rosettjungfrulin, (-)viva
{(fornsv hviver 'huva'). . '

I denna grupp placerar vi ocksd Jungfru Marie nycklar och
gbknycklar. Blommorna liknar till ingen del nycklar; namnet
kommer fré&n botanikprofessorn Elias Fries som p& 1860-talet
féreslog att man skulle kalla véxter ur sl&ktet Orchis fér
“nyckelblomster" (Sjbgren 1978:173). Ursprungligen uppkalla-
des dessa véxter efter sina testikelliknande rotknSlar (t ex
knappdrt d&r knapp 'testikel' Sjbgren 1978:167) eller efter
de handflikiga r8tterna <(Jungfru Marias hand, skams hand,
herrans hand). Genom att d8pa om orkidéerna ville man antag-
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ligen bli av med de "ola'nipliga" dldre benémningar som anspe-
lade p& kdnsorgan eller héndernas magiska egenskaper.

6.8. Grupp VIII 'djur — vixt®

Vixterna 1 denna grupp har f4tt sina namn efter olika

egenskaper som associerats till ett djur, eti djurs kroppsdel

-eller t o m ett inre organ. Djurnamn utgér férst och fr¥mst

f8rleder, efterleder syftar snarast pd kroppsdelar.

Vixternas likheter med olika anatomiska delar hos djur har
givit upphov till ganska ménga namn. De flesta i denna under-
avdelning 4r 1 sin helhet metaforiska. Hit hbr: S

bjérnloka, bjéranrot, bockhorn, /=bockhornskléver/, get-
apel, getrams, bockrams, bockblad, bockské&gg, hundtunga,
h&sthov, h&stfibbla, kattfot, strandklo, krédkkl&ver, lung-
lav, (-)lungéirt, (-)n&va (dial. nd&v 'n#bb'), 'stor ormrot,
oxtunga, skatnéva. -

I nagra fall gH#ller likheten v8xternas doft:

boqkanis, s/=bockrot/, bockhorn, /=bockhornskidvef/, get-
pors. -

Mbjligen har get—- ocksd pejorativ betydelse - ‘'den  sdmre
porsen' (Rydén 1873: 191, jfr nedan)..

En del namn syftar pa att véxten girna #ts av nagot djur. Hit
réknar vi:

getvidppling, gd&sért, harginst /=harris/, harkl8ver, har-
k41, harsyra, hdstkastany, kattmynta, krékvicker, svin-
mdlls, tranb8r och &lgirt. - '

Kven det ogenomskinliga havre (germ. #hafra- *bock')> kan
placeras hér. ‘ , :

Bendmningarna av denna typ har ofta bildats f8r att ge
uttryck 4t att véxterna 1fréga &r otjénliga (otliga) fOr
m&nniskan. Genom att fbrse v#xtnamnet med ett epitet som
utgéres av ett djurnamn (get, hund, katt m. fl.) syftar man pé
véxtens ringa vérde eller ocksd o#kta sort. Djurnamnet gav
den vildvéxande véixten en pejorativ betydelse och skilde den
samtidigt fran motsvarande kulturvdxt eller nyttovéxt.
Tendensen att bilda vH#xtnamn pA detta s&tt #r mycket gammal

(jfr Strbmberg 1940:30 ff).

Eftersom vi hér begr#insar oss bara till l&kevixter som man
alltid { mer eller mindre h8g grad har haft nytta av, finns
det inte s4 ménga exempel p& motsHdttningarna &ibar - olitlig
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resp. nyttig - otj#nlig. V&xternas ringa vlrde eller o#kta

karakt8r gentemot "riktiga" vaxter markeras i fbljande namn:
krdkvicker, harkd8l, hundrova, h#stkastanj, harsyra.

En viss pejorativ innebdird har ocks& namnen;
getpors, getruta, hundloka /=hunk&x/ olvon (ulv 'varg'),
sk&r kattost. - ' :

Vissa véxter har f8rknippats med vissa djur utifran sin vege-
tationstid. Denna sammanfaller med s&dana djurbeteenden som
4r l8tta att iaktta. Hit hbr: _
(-)br&sma (brasma dial. 'braxen'; Yrten blommar vid brax-
ens lektid),
gbknycklar ('blommar da gbken gal'),
svaltrit, tulkdrt (v8xterna blommar d4d faglarna kommer och
vissnar d& de flyger bort, jfr Lyttkens 1904-15:984).

Utanf8r dessa underavdelningar stér négra beteckningar som
genom folketymologin har anslutits till stammar fUr mer be-
kanta djurnamn fast#dn deras egentliga etymclogi dr en annan.
Hit kan r8knas bj#rnbér (egentligen indoeur bher 'spetsig')
och lé&rkirdd (lat. larix).

Svdra att tyda &r namnen maskros (larver 1 blommorna?)
och revormstérel. Om namnen maldért, maskmdlls och loppmynta
se 6.12. : :

6.9. Grupp IX 'person —» véxt'

Personnamn, bade egennamn och andra personbeteckningar,
har givit upphov till en hel del v#xtnamn. Egennamn som f&re-
kommer 1 vHxtben#mningar anknyter huvudsakligen till gamla
och nya testamentet eller andra mytologier. Andra personbe-
teckningar syftar pd nationalitet, yrke, status, funktion i
familjen o. dyl. Oftast dr det véxtens utseende som har asso-
cierats med olika personer; det finns dock ben&mningar som
indirekt syftar pd vixtens: ‘ :

vegetationsplats (indiankrasse, néickros, rallarros},
vegetationstid (johannesfritl, .

ringa vdrde fOr ménniskan (trollbdr) eller -
effekterna av fértéring (dérrepe).

Personnamnen méter man huvudsakligen i férleder, men &ven som
huvudleder 4r de léngt ifrén ovanliga.

Ganska mAnga namn i denna grupp har r&tter 1 den Kristna tra-
ditionen. En hel del véxter #r f8rknippade med olika legender
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och helgonber#ttelser, andra anknyter 4111 klostren eller
klosterlivet. Aven bibliska gestalters namn fO8rekommer. Hit
hir: ' :
guds nades &6rt, (-)johannestrt, kristtorn, béckveronika,
Jungfru Marie sé&nghalm, Jungfru Marie nycklar, Jungfru
Marie hand,' marlatistel, :
blémunkar, monke, (-)nunnedrt, o '
aronsrot, /=arons stav/ (en folketymologisk ombildning av
lat. - Arum), Moses brinnande buske.
Namnen Jungfru 1 det gréna, jungfrukam, Jungfrulin, Jungfru-
tval eller nakna Jjungfrun syfter antagligen inte pad Jungfru
Maria utan pd jungfru i den vidare betydelsen ‘kvinna’,

NAgra namn anknyter till mytologiska v#sen eller sagoges—

talter: , : : _
(-)adonils, baldersbrd ("en l#rd omskrivning"” av ballerbré
som snarast syftar p& blomfdstetes form; Hellquist 1S80:
48>, (-)ndckros, trolldruva, /=trollb&r/, venushdr, venus-
vagn, vétteros. o

F4ljande naemn innefattar andra persconbet eckningar: ‘
bonderas, bondtobak, brudbréd, dédrrepe, indiankrasse,
judek8rs kungslfus, kungsmynta, rallarros, ‘rilddarsporre,
styvmorsviol, (-Jkulla (' flicka'), (-)sippa - ('n#tt
flicka'). | |

En s&rst&llning i denna grupp intar namnet linnea som  har
skapats av holléndaren Gronovius efter Carl von Linné f&r att
hedra den store svenske botanikern.

6.10. Grupp X vegetationsplats — vlxt

Till denna grupp ré&knar vi namn dels av topografisk, dels
av geografisk karaktér. Informationen om vegetationsplats
{8rekommer n&stan aldrig i huvudled, dvs. utgbr ytterst sdll-
an bas f&r en vixtbendmning; den har f&ljektligen endast en
avgrénsande funktion (jfr 3). : .

pDen f8rsta underavdelningen, dvs namn av topografisk karak-
t4r, H&r betydligt stérre.#n den andra. Den innefattar n#stan
uteslutande sammans#ttningar vilkas fdrleder utglrs av beném-
ningar p& terr&ngformer, bebyggelse och dylikt.

Manga namn signalerar att vExternas vegetationsstdlle ligger
n&ra vatten, p& mark dér grundvattenniva #r hog eller helt
enkelt pA& fuktiga stéllen. Dessa &r:



164

b&ckbr&sma, bdckveronika,

havtorn, ‘

k&llkrasse, k&llfréne,

k&rrsilja, k&rrtérel, :

strandklo, strandkvanne, strandloppdrt, strandvallmao,

sumpnoppa,

vattenklbver, vattenmynta, vattenmdrke, vattenskrdppa,
vattenstdkra, vatarv.

Vissa véxter har fatt sina namn efter den typ av landskap dér
de f8rekommer. Hit r&knar vi: ‘
hedblomster, lingon (ling 'ljung, rished’),
lundalm, lundbrdsma, lundviva,
skogsbingel, skogsek, skogsklematis, skogslind, skogsldk,
skogslénn, skogssuga,
4kerfr&ken, &kergyllen, 8kerkulla, &kerpilért, dkervinda,
dkerviol, &kervddd,
&ngbrisma, &ngsské&ra, &ngssyra, &ngsvédd.
prickbrécka (' br8cker sten'), stensdta,
sndrvinda. '

Ndgra namn antyder att vaxterna férekommer ndra ménniskan,
intill bebyggelse, i tr&dgdrdar, 1 h&ckar eller l&ngs v&gar.
Hit kan rdknas: _
murgréna, takl&k (vlxten planterades f&rr pd torvtak som
skydd mot &skan, Stromberg 1940:80), tomtskrépps, vaggdrt,
gatkamomill, - végbreda, végmalla, vigsenap, vagtorn,
vdgvdrds, trampért ("v8xer p& végar etc, ddér man ofta
trampar", Odhner 1863:31) '
hagtorn, h&gg (germ. #hazan- 'inhégnad').
Namn med férleden trddgdrds- syftar nog inte i fbrsta hand pé
vegetationsplats utan -betonar mer det faktum att véxterna ar
odlade. H#r placerar vi ocks& de vildvéxande motsvarighet-
erna:
tr&dgdrdsbéna, trédgédrdsiris, trédgdrdskulls, tr&dgérds-
k&érvel, tr&dgdrdsmélla, tré&dgdrdspersiljs, tré&dgdrds-
timjan, . '
vild jordgubbe, vildlin, vildmorot, vildpersilje.

En relativt liten grupp utgdr namn som syftar p& ndgot slags
upph8jining 1 terréngen: _ - _
backl8k, backnejlika, backsmultron, backsilja, backtimjan,
bergek, bergmynta, bergpion, bergspring, fj8l11kvanne,
hallon (hall 'bergstup', Bergman 1870: 120). .

Namnen sandstarr och kalkdén signalerar typ av jordman.
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De geografiska namnen syftar oftast pd vidxtens ursprungliga
vegetationsstdllle. Hit hér:
alpcyklamen /=alpviol/, dalmatinerkrage, kanadabinka, ro-
mersk kamomill, sibiriskt bovete, spansk peppar, valnbt
(' véltsk ndt').
En del namn syftar p& de omraden dér vaxten &r t&mligen all-
mdn. Hit rdknar vi : ,
bohuslind, - skdnsk nunnedrt, sydgullregn; nordnécksros,
61and9kungsljus.
- Islandslav pAstds heta sd d&rfdr att islanningarna var férst
med att anv8nda lavan medicinskt (Nielsen {978: 86).
Namnet &4landsrot 8r en folketymologisk fOrvréngning av véxt-
~ens tidigare ben8mning alant som 1 sin tur troligen ombildats
av det latinska namnet Inula (Odhner 1963:13, 32).

F4ljande namn r&knar vi ockséd hit fast vi 1nté ndrmare har

lyckats fastst&lla oresaken till deras adjektivatribut:
amerikansk prustrot, dansk kdrvel, engelsk gamander, tysk
ginst.

6. 12, Grupp XI 'vegetationstid — vi#xt

Hir finns namn som n&rmare bestdémmer v&xternas vegeta-
tionstid. Endast ben#mningar som direkt signalerar tiden férs
hit; de namn som anknyter till djurs cykliska beteenden eller
t111 dagar f&rknippade med best&mda personer har presenterats
1 6.7. (4 bel&gg) resp. 6.9 (1 beldgg). Tidsbest&mningarna ut-
ghr alltid fbrleder (namnet tidldsa 8r i sin helhet metafor-

iskt),

De flesta namnen syftar p4 blomningstid. Hit hor:
julros, majnycklar, sléiterblomma, sléttergubbe, sommar-
adonls, sommarfl&der, sommarkyndel, vdradonis, vartdrel,

Tidsbest8mning fUOrekommer ocksd i véxtnamn d4 vixten uppvisar
olika avvikelser betr&ffande sin vegetationstid (Stromberg
1940: 72). Tidl8sa kallas sa& dérfér att blomman skjuter fram
pa htsten medan stj&lken och bladen upptréder f8rst pa varen.
Andra egendomligheter uppvisar sommarek, vinterek och vinter-

grina.
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6.12. Grupp XII 'anv&ndning —» v#xt’

Véxtnamnen 1 denna grupp framh#éver véxternas nyttovirde
fér mé#nniskan. Detta syns framf&r allt i sammansdtiningarnas
férleder. '

Alla v8xter 1 vart material har eller har haft medicinsk an-
véndning men de namn som direkt signalerar denna anvéndning
4r j4mfdrelsevis f&, Ben8mningarna l&kebetonika, Il&kekungs-
ljus, ldkemalva, l&keverbena och 1&kevénderot &r med undantag
for l&kekungsljus versBttningsldn av det latinska artnamnet
officinalis.

F8ljande namn signalerar den sjukdom v#xten avsags att bota

eller den kroppsdel sjukdomen kunde angripa:
groblad <(gro ‘'1l18ka'?, hjértansfréjd (mot melankoll),
hjértstilla (mot hj&rtklappning), kvesved (fornev kvesa '
blemma, b81d*), maskmdlla (mot in&lvsmaskar), pestskrdp,
pestilensrot, ryl (' gikt, reumatism’ 2, (-)skré&ppa
=skrdp/, (skr&pps 'giva ett rasslande ljud, hosta'), skor-
bjuggstrt, sdrl&ks, vallbrt (verbet ‘*vé8lla ihop'), d&gon-
trést. | ‘

Vixternas starka l&kekraft signalerar indirekt ben#mningarna:
jérndrt ("satte stdl 1 kroppen" (Lindgren&Gentz 1918-27:
141), mdsterrot och Arenpris.

P4 vixternas bruk inom medicinen syftar férmodligen ocksd
f8l jande namn::
bolmért (bolma 'svindla f8r bgonen'; beddvande verkan)
Jungfru Marie s&nghalm (véxten pastods hjdlpa vid barns-
bérd; barns#ngskvinnorna fick vila pd mattor av denna
v8xt (Nielsen 1978:211). '

Till denna grupp ré&knar vi ocksd en del namn vilkas utgéangs-
punkt varit v#xtcons utseende men som samtidigt syftar pa
vExtens medicinska anvéndning. Denna anvéndning &r sekund&r
och beror pA den s& kallade signaturléran. Den har sins
r6tter 1 folktron att skaparen har .utrustat véxterna med
tecken pA vilka sjukdomar de kunde bots. Dessa tecken var
inte bara &rtens yttre struktur utan ocks& dess biologiska
egenskaper och t o m vegetationsplats. P& grund av svaldrtens
gula saft ans&gs Brten vara ett l&kemedel mot gulsot; tistlar
skulle hj#lpa vid stickande smdrtor; mot blAs- och njursten
gavs Yrter som véxer bland stenar och dyl. Man skulle bota
l1ika med 1ika. Denna f&rest#lining mdter man redan i antiken
men den togs . upp och utvecklades pa 1500-talet av den
schwelziske lH#karen Paracelsus till signaturléran.



167

En del vdxter pAstéds alltsd ha fA&tt sina egna signaturer

vilka antyder deras anv&ndningsomr&den. Hit kan ré&knas:
blodn&va, blodrot, blodtopp (mot blddningar), flendrt (mot
svullna kértlar, b8lder), lunglav, lungrot, lungdrt, stor
ormrot (mot ormbett),.

Segerlék, vars yttersta 18ksksl péminner -om en pansarskjorts,

aAtnjbt l&nge "anseende som ett verksamt skyddsmedel mot hugg

och slag och onda andar® (Nielsen 1978:110). '

;En del l&kevdxter har haft betydligt bredare anvéndning &n
den rent medicinska - fran att-skydda mot insekter till att
tj&na som dekoration.

Lekar s8gs ha varit utgéngspunkt fUr namnen:
str4tta (dial 'spruta, skv8tta'), svartk&mpar, vitpil,
‘vitplister (dial blista 'blésa, vissla'),

Som kryddor eller ravara vid vintillverkning eller matlagning

har brukats: ’
kryddsaivia, mjéddrt, vinb&r, vinruta.

Helt andra anvé&ndningsomréden avsl8jer f8ljande namn:
f§rgginst, férgreseds (férgningsmedel)
loppmynta, malért (skyddsmedel mot resp. insektier),
mattlummer (dekorativt insleg i fl&tade halmmattor),
mjélksrt (mjblkdrivande medel som forr gavs &t kor),
(-)nysrot, prustrot, (prusta 'nysa’; v8xternas pulvrise-

rade rétter retar till nysning),

skavgrés /=skurgr&s/ (skur- och poleringsmedel),
sminkrot,
sdpnejlika,
t§tdrt (har anvénts f&r att f4 mjblk att 10pna, 't&tna’).

Till denna grupp kan ocksd r#knas f&ljande numera helt

ogenomskinliga benémningar:
bok (' trdd med 8tlig frukt'),
(-)n&ssla (germ #nat 'knyta’; anv8ndes f&rr som ravara for
tillverkning av n#t och vdvnader), :
rédvide (urnord #wipfa- 'flita’; vHxten bdrjade mycket

tidigt anvéndas fdr flétningsarbeten).
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6..13. Grupp XIII OGvriga namn

Det finns en hel del véxtnamn som vi inte lyckats placera
i1 négon av de tolv grupperna. Orsakerna till detta #r olika.

I négra fall beror detta pd4 vdxiens egenartade etymologi el-

ler pd mangfalden av fdrklaringsf8rstk av vilka inget &r oom-

tvistat. Hit hér: | |
apel, dddra, /=dodras/, kors8rt, l&sbr&ken, mistel, morot,
ros, tibast, &kta fdrg&tmigej.

Utanfbr grupperna hamnar dessutom ett tjugotal v&xtnamn med
ovisst ursprung. Det #r i regel fréga om urgamla beteckningar
som p& grund av sin dunkla fdrhistoria inte kan "tydas" pé4
vanligt =#tt. F&rutom deras &idre former och eventuella
sl&ktskap med ord 1 andra sprdk &r det omjligt att ange de-
ras grundbetydelser. Asp betyder helt enkelt 'asp'. Detsamma
giller f&r féljande trdd- och busknamn:

al, alm, ask, 1de(gran), ek, hassel, 16&nn.
Aven ben#mningarna pa de allra &ldsta kulturvéxterna i Europa
8r s#keriigen mycket gamla la&n- och vandringsord vilkas vigar
knappast 4r mBjliga att best&mma (Hellquist 1928-30:65 ff).
Hit kan r8knas:

korn, k81, lin, rova, rag, vallmo , mbjligen hampa, humle

och rams(16k). -

Ftljande ben#mningars ursprung brukar sammafattas i orden
"dunkel", "ovissg" eller "ok&nd":
arv, dill, en, Jolster, kabelleks, pors, ruta, trav,
vat tenmérke, vé&dd. ‘ ‘

Om bosyska, g&ngel, fyrhand, j&rnek, mossrot, stillfré¥,
stofferblomma och stdnds har vi 8verhuvudtaget inte hittat
négra uppgifter.

Tvd attribut - vanlig och &kta har inte placerats i nagon av
grupperna pd grund av sin oklara syftning. :

Vanlig som f8rekommer vid namnen munkhétts, pilldér, ochr
kungsljus hénfbr sig antagligen till vdxtens vegetationsstil-
le eller omfang (‘'vanligt f8rekommande').

Akta féruts#tter existensen av en mycket likartad v#xt och
har till enda uppgift att h&lla isHr tvA arter. Detta attri-
but tycks endast ha avgrénsande funktion medan t ex fHrg-
eller platsbeteckningar fBrutom denna ocks& syftar pA best&m-
da, konkreta och oftast klart urskiljbara egenskaper. Akta
forekommer 1 vart material i fem namn:

dkta fUrgdtmigef, &kta johannessrt, &kta kastanj, &kts

salvia, &kta sidendrt.
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‘7. RESULTATREDOVISNING |

Med vA&r undersSkning har vi kunnat: bekr#fta den géngse
f4restlllningen om: att vHxttaxonomin "har sin utgéngspunkt -
framf¥r allt i den direkta, konkreta lakttagelsen. Véxtnsmnen
Aterspeglar dock inte bara véxternas tidldsa egenskaper utan
géger ocks4& en hel del om den kulturella kontexten. Manga
namn har ju uppstait ur en jémfbrelse med nagot fér m&nniskan
viktigare och mer k#ént. ; R , _ |

Understkningen kan ocksa utgbra grundval f8r nagra statis—

tiska om &n kanske lite vél spekulativa generaliseringar.

De 430 undersSkta namnen &r uppbyggda av ungeflr 400 in-
hemska och 30 frémmande komponenter eller lexem som mits 1
olika kombinationer. Antalet komponenter &r 1 det nérmaste
lika med antalet understkta bel&gg, vilket givetvis bbr be-
traktas som ren slump; troligen skulle antalet komponenter
stiga obetydligt vid exempelvis dubbelt s& stort material.

Varje semantisk typ har ett visst antal lexikala repre-
sentanter. De betydelser vilka vi mer eller mindre godtyck—
ligt urskilt verierar starkt i fraga om antalet sddana lexem.

Betydelsen ‘semak’ &r till sin natur snévare &n exempelvis - -

*diur' eller 'plats' och har f8ljaktligen férre lexikala re-
presentanter. Att de enskilda lexemen &r mer eller mindre
frekventa &r inte s& intressant ut strikt semantisk synvinkel
och borde l8mpligen undersdkas inom ordbildningsl&-ran pd ett
mycket stbrre material En vart. Antalet lexem ("komponenter*")
har alltsd ingenting med antalet funna bel&gg (=namn) att
gbra. Aker- exempelvis f&rekommer i sju namn men betraktas

‘'som bara en "komponent", precis pd samma s#tt som vigg- eller
~~-plister, vilka &r representerade endast i ett enda namn

(vlggdrt resp. vitplister). Efterleden -plister "véger® dock
tyngre i och med att den kan upptréda sj8lvet8ndigi och po-
tentiellt utgbra huvudled 1 andra namn, vilket ocksa &r
fallet (t ex gulplister som ej &r medicinalvdxt).

Analysens resultat har sammanst¥llts nedan. Vi anger dér -
inte bara det totala antalet komponenter som f&rekommer inom
en viss typ utan ocksd hur dessa komponenter f8rdelar sig pé-
huvudieds- och férledsfunktioner (k&rnled och best8mmande
led). Besliktade ord, dvs lexem bildade av/till samma stam
som upptréder 1 samma position (ull-, ullig, malls, molls)
liksom namn placerade i flera grupper (jordrdk, (—)torn) rék-
nas endast en géng. Osemmansatta namm, avledningar liksom
namn metaforiska i sin helhet av typen tidldsa klassificeras

som huvudord.
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Lexemfrekvens hos de enskilda semantiska typerna.

Semantisk typ Antal | Funkti1on
Lo - vExt' | Lexem [ Férled Huvudord
. Attribut| Huvudled
I 'vaxt’ - 16« | 3 14
II 'utseende’ 62 s 27
IIX ' férg ‘ 18 ' 13 7
- IV 'biol. egenskaper'| 45 = 24 25
V 'smak ' ] 6 4 4
VI 'lukt' . 6 5 | 1
‘VII 'sak ' . 24 . ) .7 - 17
VIII-‘dJur' | 30 20 10
- IX *person ' | 34 27 7
X"vegetationsplats' 51 48 3
XI_'vegetationstid' 7 6 1
XII 'anvéndning' Y S 23 18 -
XIII 'ﬁvriga' | 47 -2 45
S&mmanlagt: - | 387 | 220 179

{ gt vﬁxtslegs— och vﬁxtdelsbeteckningar.
*#Wgignaturnann” ej inr#éknade |

Sammanst&1lningen ger en f¥renklad bild av f8rhallandena, men
trots sina brister m8jliggbr den en inblick i de undersbkta
namnens semantiska struktur. Den &skadliggdr ocks& den rike—
dom p& lexikala medel som vdxtnamnen representerar, :

Ur tabellen ken man exempelvis utl&sa hur manga personbe-

- teckningar som f8rekommer i v&xtnamn och 1 vilken funktion de
oftast upptréder.

Det totala antalet lexem for en best#md typ gr i de flesta
grupperna likea med summan f8r fér- och efterleder, vilket ty-
der pad att konkreta lexem sA gott som alltid bar sin givna
funktion (position) i ett sammansatt namn. DA dessa lexem
sedan f8rekommer som férled, vilket mycket v&l kan h#nda (se
6.1), uppfattas de automatiskt som véxtnamn. I den fl8rsta
gruppen rdknar vi d8rfdr endast v&xtslage— och véxtdelsbe--
teckningar som gett upphov till ett v&xtnamn (p4 det viset
utesluter vi ocksad de frémmande lederna). De undersdkta namn-
en redovisas ju i de andra grupperna.

Samma komponent fUrekommer allisd ytterst s#llan som béAde
fbr- och efteried. N4gra undantag, vissa diskutabla, kan man
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hitta i de fyra fbrsta grupperns, t ex: flockarun‘*~ hamp-

flackel, druvek - trol]druvaL mj&lktistel - kalmolke, grﬁnaj.
-~ murgrona. -

Ett . "genomsnittligt lexem" fdrekommer i nﬂnst tva namn,

varvid variationen &r betydligt st8rre 1 férleds- &n 1
~ efterledspositionen (dér férutom enkla och avledda ‘namn &ven-
"~ alle metaforer ingér). : =

. Enkla, korta namn syftar fﬁr det mesta pa: v&xternas form'”

:°och deras blologiska egenskaper, vilket Aterspeglar det stora
" antalet lexem 1 huvudledsfunktion, Det relativt stora antalet
lexem 1 samma position i grupperna VII och XII beror huvud-

sakligen p& de metaforiska namnen. Typerna VII till XII 4r

- utpréglat attributiva, .

Den semantiska typen - utseende - vﬁxt‘ "som i princip
omfattar ocksd grupperna I (vixtslagsbeteckningar), VII, och
delvis 8ven VIII och IX, &r totalt sett den klart domineran-
de. Lexemvariastionen 8&r ocksd stor i1 typen III <(biologiska
egenskaper). VHxternas 6vriga Inherenta drag sdsom fHrg, smak

“och lukt tycks oftare utgfra bestdmningar &n huvudleder.

Ben#mningar f8r véxternas yttre villkor, dvs vegetationstid
eller véxtplats tenderar forstdeligt nog att bilda férleder.

S.'SLUTORD

Analysmodellen har visat sig fruktbar och vi har med dess
hjdlp kunnat f& fram de semantiska typerna hos vExtnamnen och
deras frekvens., En mer ingdende studie i materialets ordbild- -
ningsstruktur eller de enskilda namnens historia skulle-
kanske kunna komplettera eller verifiera véra iakttagelser.

. Vi hoppas att vi i denna uppsats har lyckats peka pad intres-

santa metodiska och teoretiska problem som kan stimulera t1il1l
fortsatta studier inom detta omréde. -
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